


ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS MARCH 29, 2020

School: (210) 658-6701 • St. Vincent De Paul: (210) 658-8791

Parish Office: 210-658-3816  Hours: Monday-Friday 9:00 am-5:00 pm

Finance Council President Sandra Lyssy   862-0305    

Events Planner  Delia Finch-Medrano 573-6664 x242

Would you like to serve as an Extraordinary Eucharistic 

Minister, Lector, Usher or Altar Server? 

Please contact Anita Moreno (210) 326-3218 or Maria 

Garcia  (210) 264-4040

ACTS: Maria Garcia, Ph# 210-264-4040

ALTAR SOCIETY & THRIFT SHOP: Thrift Shop opems Wed. & 

Sat. 9:00 a.m.-12:00 noon. Edna Diaz, 598-9885.

BEREAVEMENT MINISTRY: Deacon Sean 274-7085

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS: 

Meets 4th Tues. 7:00 p.m. Sylvia Benavides, 656-2609.

DECORATION COMMITTEE: Alma Castillo, 659-0056

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meets Tues. 

7:00 p.m., chapel. Juan & Patricia Ortiz 376-7126

EDGE (Middle School Youth Group): Wed. 6:25-7:35 p.m. Jan 

Van Slambrouck, 658-7920.

FAMILY OF THE ROSARY (bilingual) Meets first Sat. 9:00 

a.m. in church. Graciela Morgan, 445-5933.

GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall, 

Edna Gonzalez, 287-5761.

HOMEBOUND MINISTRY: Barbara Ward  995-3989 

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues. 7:30 p.m. 

Tony Canez, Grand Knight, 857-0789.

LIFE TEEN (High School Youth Group): Sun. 3:00-4:30 p.m., 

parish hall. Lyle Pearce, 210-913-5585.

SPANISH PRAYER GROUP: Fri. 6:30 p.m. Parish Hall. 

Martin Sanchez, 387-3469.

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna, 210-273-8851

CHOIR: Sat. ; 5:30 pm  & Sun; 7:30 am Gill Lugo, Director, 

601-9146. 9:00 a.m., Bill Staggs, Director, 274-8847.  11 a.m.., 

Michelle Hernandez, Director, 215-0811 Spanish Choir 1p.m. 

Glissie Esquivel, Director, 251-2902 and 5 pm., Britt Mitchell, 

Director, 414-1094. If you wish to join  the choir, call the 

director of the Mass you attend. 

Saturday Vigil: 5:30 p.m. (English)

Sunday: 7:30, 9:00, 11:00 a.m. and 5 p.m.  (English)
1:00  &  7:00 p.m. (Spanish)

Weekdays: 8:15 a.m. (Mon—Fri)

HOLY HOUR : Thursday 7:00 p.m. (Bilingual)

40 HOURS ADORATION: Thursday 7:00 p.m., prior to First 
Friday of month thru First Saturday Mass at 9:30 a.m. 

RECONCILIATION: Wed. 6:00 p.m.  & Sat. 4:00 p.m. or by appt.

EUCHARISTIC ADORATION: Every Fri. after  morning Mass 
until 7:00 p.m.

EUCHARIST FOR HOMEBOUND / ANOINTING OF SICK: 
Contact church office.

BAPTISMS: Saturdays & Sundays. Please contact parish office.

FIRST COMMUNION: 2 year program required; usually received 
in 2nd grade. Contact Religious Education office.

CONFIRMATION: Must complete a 2 year program which begins 
in high school. Contact Religious Education office.

GLOW (4th-6th grade group) meets Thurs. in hall 6:30-8:00 p.m. 
Annette Winfield, 210-885-0861

MARRIAGE: 6 months notice required. Contact parish office.

QUINCEANERA: Must be registered parishioner at least one year; 
attend Religious Education classes and have priest’s permission.

RELIGIOUS EDUCATION: Director, Janice Van Slambrouck, 658
-7920 Grades K-5th, Wed. 6:25-7:35 p.m. Office hours:  Mon, Tue, 
Wed & Thurs. 9:00 a.m.-5:00 p.m.

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited. 
Classes begin in Sept. on Sun. 10:30 a.m., parish hall. Josie 
Rodriguez 988-3954. 

ST. VINCENT DE PAUL: Paulette Richards, 210-658-8791. 
By appointment only Tues-Wed and Thurs; 10 a.m. to 1 p.m. 

YOUNG AT HEART GROUP: Meets 2nd Thurs., Sally 
Tokarski at 367-1118.

ST. MONICA SCHOOL: Early Childhood-8th Grade. Principal, 
Ms. Abby Salazar, 658-6701. School Annex 659-5939. Inquiries to 
school office

REGISTRATION FORMS: In parish office or next to the bulletin 
board inside the church.



FIFTH SUNDAY OF LENT 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
Masses will be live-streamed on Facebook and on church 
website: www.saintmonicaconverse.net and click on 
“Follow us”. 
Mon  3/30  8:15 a.m  † Ella Tillman   
    Spanish      9:00 a.m. † Almas de purgatorio                                                   
Tue       3/31  8:15 a.m. † Catholic Life Insurance Members  
    Spanish      9:00 a.m.   Maria Valdez y Familia = SI   
Wed 4/1    8:15 a.m. † John Armenta  
   Spanish       9:00 a.m.   Enfermos con el Coronavirus = SI                                                             
Thurs  4/2    8:15 a.m. † Santos G. Lopez   
   Spanish      9:00 a.m.    Feligréses de Santa Monica = SI                                         
Fri        4/3    8:15 a.m.    The sick with Coronavirus = SI    
  Spanish       9:00 a.m. † Almas de purgatorio   
Sat       4/4    8:15 a.m. † Souls in purgatory    
                                     † Anacleto Villalobos, Sr. 
                                     † Moices Villanueva     
                                        Grace Van Hamont = B   
   Spanish       9:00 a.m.  Marisa Flores = B                                                                                                                                             
                      No evening Mass on Saturday 
Sun      4/5  
 (Spanish)      9:00 a.m.   Papa Francisco = SI                                          
 (English )   11:00 a.m.   Tanya Robohm & Fam. = SI 
                                      † Armando Hernandez, Sr.   
                                      † Buenaventura Bermea 
Masses on Sunday 9 a.m. & 11 a.m. will be on Live 
Stream via Facebook.  
 

 

 
March 22nd: $1,357.00 
 
 
 
Thank you for remembering your weekly tithing to 

your church. May God bless you and your family 

and keep you safe and healthy during this time of 

crisis in our nation. Please see next page for online 

giving information. 

 

Rice Bowls are due Easter Sunday, April 12th 

 

Platos de arroz se entregan el 12 de abril 

 

Gracias por recordar su diezmo semanal a su iglesia. 

Que Dios los bendiga a ustedes y a su familia y los 

mantenga sanos y seguros durante este tiempo de 

crisis en nuestra nación.  Por favor, consulte la pági-

na siguiente para obtener información en línea. 
  

TO REPORT MISCONDUCT OF CLERGY, 
CHURCH STAFF OR VOLUNTEERS 
 
Archdiocesan Misconduct Hotline: 844-709-1169 

DAILY MASS SCHEDULE 
ON CTSA SPECTRUM  
CH 15/ Facebook/YouTube 
________________________ 
From St. Joseph’s Chapel: 
Monday—Friday 9:30 AM (LIVE) 

                        Tuesday—Friday 6:00 PM 
                        Saturday  5:00 PM 
                        _______________________ 
                        From San Fernando Cathedral 
                        Sunday  5:00 PM  
                        Monday 6:00 PM 

The following activities have been CANCELLED 
due to the threat of the Coronavirus: 
 
Daily and weekend Masses in the church.  We will 
live-stream daily Mass Mon. – Sat. at 8:15 am in 
English and 9 a.m. in Spanish; Sunday 9 a.m. in 
Spanish and 11 a.m. in English 
 
All Ministry Meetings 
 
Penance Service scheduled for March 31st 
 
Knights of Columbus Fish Fry on Fridays  
 
Live Stations of the Cross on Good Friday, April 10th 
 
The Parish Festival scheduled for Sunday, April 26th 
 
WHAT IS ONGOING: 
 
The church will be open daily from 8 a.m. to  7 p.m. 
for personal prayer and Eucharistic adoration. 
 
Confessions on Wednesdays at 6 p.m. and Saturdays 
at 4 p.m. but maintain social distance of 6 ft or more 
while in church and no more than 10 people at a 
time.  
 
Holy Hour on Thursday at 7 p.m. and Stations of the 
Cross on Friday at 6 p.m. being live-streamed on 
Facebook and website:www.saintmonicaconverse.net 
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We invite all of you to view the segment that was 

taped at St. Monica Tuesday, February 25, 2020. 

You can watch it on Catholic Television of San An-

tonio on the Spectrum Cable Channel 15 on Mon-

days at 8 p.m. and Fridays at 10:30 a.m. The dates it 

will run are from Friday, March 13 through Friday, 

April 3rd.  

 

Los invitamos a todos a ver el segmento que se grabó 

en Santa Mónica el martes 25 de febrero de 2020.  

Pueden verlo en la Televisión Católica de San Anto-

nio en el canal 15 del Cable Spectrum los lunes a las 

8 p.m. y los viernes a las 10:30 a.m.  Las fechas de 

vigencia son del viernes 13 de marzo al viernes 3 de 

abril.  

 
 
 
 
STAY CONNECTED WITH YOUR PARISH 
Let’s keep in touch! Connect to Flocknote. Get im-
portant updates via email & text. There are 2 easy ways 
to connect (pick one): 
 
1) Text STMCC to 84576 from your phone to   
       Subscribe 
 
2) Visit our church at: www.flocknote.com/

stmonicaconverse 
 

MANTENGÁMONOS EN CONTACTO 
Conéctese a Flocknote 
Recibe actualizaciones importantes por correo elec-
trónico y mensajes de texto. Hay 2 formas sencillas de 
conéctarse (elija uno): 
 
1)  Envía un mensaje de texto STMCC al 84576 desde  
       tu teléfono para suscribirse 
 
2)  Visite nuestra iglesia en: www.flocknote.com/ 
      stmonicaconverse 
 

 

If you are going to be having surgery soon or are hav-
ing health concerns, please call the church office  to 
request The Anointing of the Sick. Fr. Thumma or 
Fr.Mauricio will make time to visit you either at home 
or the hospital (depending on hospital rules).  The 
Anointing of the Sick is one of the 7 sacraments of our 
faith. It is a misconception that one has to be near 
death to receive this sacrament of healing. Please do 
not hesitate to make this appointment.  
 
UNCION DE LOS  ENFERMOS 
Si esta teniendo problemas de salud o va tener una 
cirujía por favor llame la  oficina de la  parroquia para 
ser cita con uno de los padres para recibir la uncion de 
los enfermos. Uno de ellos pueden ir a su casa o el 
hospital depende cuales son las reglas del hospital. 
 

Even though we are unable to celebrate Mass togeth-

er on the weekends in our church, our operating ex-

penses continue.  We are grateful to those who have 

continued to give since we depend on our parishion-

ers weekly contributions. We kindly ask that you 

continue to contribute either by dropping off your 

donation at the church office during office hours  

9 a.m. to 5 p.m. or mailing it to the church office:  

501 North Street, Converse; 78109. If you are able to 

give online, you can do so by going to https://

giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc.  It will  

explain how to set up your ParishSOFT Giving  

Account. 
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THIS WEEK IN THE PARISH 
Monday, March 30 
Mass        8:15 a.m. Fr. Thumma 
Mass (Spanish)     9:00 a.m. Fr. Mauricio 
 
Tuesday, March  31 
Mass       8:15 a.m.  Fr. Thumma 
Mass (Spanish)     9:00 a.m.  Fr. Mauricio 
 
Wednesday, April 1 
Mass       8:15 a.m.  Fr. Thumma 
Mass (Spanish)     9:00 a.m.  Fr. Mauricio 
Confessions          6:00 p.m.  Fr. Thumma 
EDGE  cancelled 
CCD  cancelled    
 
Thursday, April 2, St. Francis of Paola 
Mass                     8:15 a.m.  Fr. Thumma 
Misa  (Español)    9:00 a.m.  Fr. Mauricio 
Holy Hour            7:00 p.m.  Fr. Thumma  
GLOW cancelled 
9 a.m. Mass choir practice cancelled   
 
Friday, April 3 
Mass             8:15 a.m. Fr. Thumma 
Mass (Spanish)           9:00 a.m. Fr. Mauricio 
Stations of the Cross   6:00 p.m. Dcn Rafael 
Spanish Prayer Group in hall cancelled  
 
Saturday, April 4, San Isidro  
Mass                           8:15 a.m.  Fr. Thumma 
Mass (Spanish)           9:00 a.m.  Fr. Mauricio 
Confessions                4:00  p.m. Fr. Mauricio 
Vigil Mass cancelled 
Lenten Retreat in Spanish cancelled  
 
Sunday, April 5 Palm Sunday of the Passion of the Lord 
Mass in Spanish        9:00  a.m   Fr. Mauricio 
Mass in English      11:00  a.m.  Fr. Thumma 
RCIA in English cancelled  
Children’s Catechumen cancelled 
Life Teen has ended 
************************************************ 
 
All weekday and weekend Masses, Holy Hour and  
Stations of the Cross will be live-streamed on Face-
book and on the parish website: 
www.saintmonicaconverse.net and click on “Follow 
us” and Facebook to view streaming of Mass. 
 
THE PRIEST SCHEDULE SUBJECT TO CHANGE 
 
  

 

ESTA SEMANA EN LA PARROQUIA 
Lunes, 30 de Marzo 
Misa              8:15 a.m.  Padre Thumma 
Misa (Español)     9:00 a.m.  Padre Mauricio 
 
Martes, 31 de Marzo   
Misa            8:15 a.m.  Padre Thumma 
Misa (Español      9:00 a.m.  Padre Mauricio 
 
Miercoles, 1 de Abril, Dia de los inocentes 
Misa         8:15 a.m. Padre Thumma 
Misa (Español)     9:00 a.m.  Padre Mauricio 
Confesiones          6:00 p.m. Padre Thumma 
EDGE  cancelado 
CCD  cancelado  
                        
Jueves, 2 de Abril , San Francisco de Paula 
Misa                 8:15 a.m.  Padre Thumma 
Misa  (Español)    9:00 a.m.  Padre Mauricio 
Hora Santa            7:00 p.m.  Padre Thumma 
GLOW cancelado 
Practica del coro de misa  9 a.m. cancelado 
 
Viernes, 3 de Abril 
Misa        8:15 a.m. Padre Thumma 
Misa  (Español)     9:00 a.m. Padre Mauricio 
Stations of the Cross 6:00 p.m. Diacono Rafael 
Grupo de Oración en Espanol en el salón cancelado 
 
Sabado, 4 de Abril, St. Isidore of Seville 
Misa en Ingles                8:15 a.m.  Padre Thumma 
Misa  (Español)              9:00 a.m.  Padre Mauricio 
Confesiones       4:00 p.m.  Padre Mauricio 
Misa de vigilia se cancela 
Retiro de cuaresma cancelado   
 
Sunday, 5 de Abril, Domingo de Ramos de la Pasión 
                                  del Senor 
Misa en Español     9:00 a.m.  Padre Mauricio 
Misa en Inglés      11:00 a.m.  Padre Thumma            
RICA en Ingles cancelado  
Catecúmen de los niños cancelado 
Life Teen a terminado 
************************************************* 
 

Todas las misas entre semana y fin de semana, la 
Hora Santa y las Estaciones del Vía crucis se trans-
mitirán en directo en Facebook y en el sitio web de 
la parroquia: www.saintmonicaconverse.net y haga 
clic en "Síguenos" y Facebook para ver la transmi-
sión de la Misa. 
 
EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO  
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WE KEEP YOUR DATA SAFE! 
 

When you trust us with your information, our goal 

— and legal duty — is to keep it safe. Our mission is 

to serve as the nation’s leading provider of quality 

data about its people and economy. We couldn’t 

produce this information without you. 

Employees take an oath for life to safeguard your 

information. If they break that oath they can be 

fined up to $250,000 and jailed up to 5 years All of 

our employees take a mandatory annual training 

reminding them of our confidentiality policies. 

 

The Law Protects Your Information 

 

By law, your information is confidential. Your an-

swers cannot be used against you by any 

government agency or court. The law is found in Ti-

tle 13 of the U.S. Code. Anyone who violates 

this law faces severe penalties. 

 

Our Privacy Principles Guide Our Work 

 

Our privacy principles guide our actions so that we 

respect your privacy and protect 

your confidentiality. 

• We do not identify individuals in the data 

• We publish. We only publish statistics. 

• Our Disclosure Review Board verifies that any da-

ta product we release meets our confidentiality 

standards. 

 

Secure Technologies 

 

From the beginning of the data collection process 

through the final storage of information, 

we protect your data following industry best practic-

es and federal requirements. We use data encryption 

and two forms of authentication to secure system 

access. The security of our systems is a top priority 

and we continually refine our approach to address 

emerging threats. 

La Oficina del Censo está obligada por ley a 

proteger toda la información personal que se re-

copile y a mantenerla en estricta confidencialidad. 

La Oficina del Censo puede usar sus respuestas solo 

para producir estadísticas. De hecho, cada uno de 

los empleados de la Oficina del Censo presta un ju-

ramento para proteger su información personal de 

por vida. Sus respuestas no se pueden usar para 

fines del cumplimiento de la ley o para determinar 

su elegibilidad personal para beneficios del gobierno  

 

La ley exige a la Oficina del Censo mantener confi-

dencial la información de todas las personas. Por 

ley, sus respuestas no pueden ser usadas en su con-

tra de ninguna manera por ninguna agencia del go-

bierno o tribunal. La Oficina del Censo no compar-

tirá las respuestas de ninguna persona con las agen-

cias de inmigración o las agencias encargadas de 

hacer cumplir la ley, ni permitirá que esa infor-

mación se use para determinar la elegibilidad para 

beneficios del gobierno. El Título 13 deja muy claro 

que la información que recopilemos se puede usar 

solo para propósitos estadísticos—no podemos  per-

mitir que se use para nada más, incluyendo el 

cumplimiento de la ley. 

 

La Oficina del Censo toma rigurosas precauciones 

para mantener seguras las respuestas por internet. 

Todos los datos que se envían por internet son 

cifrados para proteger la privacidad personal, y 

nuestro programa de seguridad cibernética cumple 

con los estándares más exigentes y recientes para 

proteger la información personal. Una vez que se 

reciben los datos, ya no permanecen en línea. Desde 

el momento en que la Oficina del Censo recopila las 

respuestas, nuestro objetivo y obligación legal es 

mantenerlas seguras. 



FIFTH SUNDAY OF LENT

The St. Monica Knights of Columbus ask for your 

help to support the 40 Cans for Lent Food Drive for 

St. Vincent de Paul's Food Pantry. Throughout this 

Lenten season, the Knights are collecting donations 

of canned and dry food items. The St. Vincent de 

Paul  provides hundreds of families within our com-

munity with assistance and they have always relied 

on the generosity of our parish to meet the need. Any 

donations of non-perishable food can be offered, but 

the most requested items include: Tuna, Vegetables/

Fruit, Soup, Cooking Oil, Peanut Butter, Pasta & 

Sauce, Sugar, Rice & Beans. Collection bins will be 

located in the church foyer to receive your donations 

until April 10.

40 LATAS DE COMIDA

Los Caballeros de Colón Santa Mónica pedir su 

ayuda para apoyar a los 40 Latas para Cuaresma 

colecta de alimentos para St. Vincent de 

Paul despensa de alimentos. A lo largo de este tiem-

po de Cuaresma, los caballeros están recogiendo 

donaciones de alimentos enlatados y secos. El San 

Vicente de Paul ofrece cientos de familias dentro de 

nuestra comunidad con la ayuda y siempre han de-

pendido de la generosidad de nuestra parroquia pa-

ra satisfacer la necesidad.

Cualquier donación de alimentos no perecederos 

pueden ser ofrecidos, pero los artículos más solicita-

dos son: atún, verduras / frutas, sopa, aceite de 

cocina, mantequilla de maní, pasta y salsa, azúcar, 

arroz y  frijoles. Contenedores de recogida estarán 

ubicados en el vestíbulo de la iglesia para recibir sus 

donaciones durante la Cuaresma.

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790120
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790317
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790619
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Petite Flower Shop LLC
PetiteFloristOnline.com

1501 Harry Wurzbach Rd.

10% off
Any Purchase of $49.99 or More

210-427-5106

Colonial Funeral Home

625 Kitty Hawk - Universal City 210.658.7037
www.colonialuniversal.com

Funerals • Cremations
Advance Planning

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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